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Element za prhe / JACKOBOARD Duschelement / Shower unit

Element za prhe / JACKOBOARD Duschelement / Shower unit
Vertikalni sifon na betonski plosci / Ablauf senkrecht, aufgesetzt / Vertical drain, fitted
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Versatzmall (V)= 80 mm Aufbauhche (h) siehe Tabelle /
Offset measurements (V) = B0 mm 80 mm Height of unit (h} see table

Element za prhe / JACKOBOARD Duschelement / Shower unit
Vertikalni sifon montiran v bet. plosci / Ablauf senkrecht, versenkt / Vertical drain, counter-sunk
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Podatki v teh navodilih za montazo bazirajo na nasem trenutnem znanju in izkusnjah in niso osnova za nikakrsno
pravno garancijo. Pri montazi morate vedno upostevati posebne pogoje, ki se lahko od primera do primera razliku-
jejo, se posebej pa v smislu gradbenih uzanc.

Zur Beachtung

Die Angaben in dieser Druckschrift basieren auf unseren derzeitigen Kenntnissen und Erfahrungen. Sie stellen keine
Zusicherung im Rechtssinne dar. Bei der Anwendung sind stets die besonderen Bedingungen des Anwendungsfalles
zu berticksichtigen, inshesondere in bauphysikalischer, bautechnischer und baurechtlicher Hinsicht.

For your attention

The information in this leaflet is based on our current knowledge and experience. It represents no legal guarantee.
When in use, the particular conditions of use are to be observed, in particular from a structural point of view and
regarding building law.
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